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Kiitos, kun valitsit ViewSonic®-nayton

Maailman johtavana visuaalisten ratkaisujen toimittajana ViewSonic® on
omistautunut ylittamaan maailman odotukset teknisesta evoluutiosta, innovaatiosta
ja yksinkertaisuudesta. Me ViewSonic®issa uskomme, ettda tuotteillamme on
potentiaalia tehda positiivinen vaikutus maailmaan ja luotamme siihen, etta
valitsemasi tuote soveltuu kayttotarkoitukseesi hyvin.

Viela kerran, kiitos, kun valitsit ViewSonic®in!



> Turvallisuusvarotoimet

Lue seuraavat Turvallisuusvarotoimet ennen kuin aloitat laitteen kayton.

Sailyta tama kayttoopas turvallisessa paikassa myohempaa kayttoa varten.
Lue kaikki varoitukset ja toimi ohjeiden mukaisesti.
Istu vahintaan 45 cm:n etaisyydella laitteesta.

Jata laitteen ymparille vahintaan 10 cm:n vali kunnollisen tuuletuksen
varmistamiseksi.

Aseta laite hyvin tuuletetulle alueelle. Al3 laita ndytén paille mitddn, mika voi
ehkaista lammaon haihtumista.

Al3 kayta laitetta lahell3 vettd. Vahentaiksesi tulipalon tai sdhkdiskun vaaraa, 313
altista laitetta kosteudelle.

Valta altistamasta laitetta suoralle auringonpaisteelle ja muille jatkuville
lammaonlahteille.

Al3 asenna ldhelle lamménlihteits, kuten lampdpattereita, lammityssileikkdja,
liesia tai muita lamp0oa tuottavia laitteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka
voivat nostaa laitteen lampdtilan vaaralliselle tasolle.

Puhdista kotelon ulkopinta pehmealla, kuivalla liinalla. Katso lisatietoja taman
kdyttdoppaan "Maintenance" (Kunnossapito) -osasta.

Valta nayton koskettamista, ndayttoon voi kertya 6ljya, jos kosketat sita.

Al3 kosketa n3yton pintaa teravilla tai kovilla esineill3, se voi vahingoittaa
nayttoa.

Al3 sijoita laitetta liinan tai muiden materiaalien paille, joita voi olla tuotteen ja
sita tukevan huonekalun valissa.

Kun siirrat laitetta, varo pudottamasta laitetta tai tormayttamasta sita mihinkaan.

Al3 aseta laitetta epatasaiselle tai epavakaalle alustalle. Laite voi pudota ja
aiheuttaa vamman tai siihen voi tulla toimintahairio.

Al aseta mitddn painavia esineiti laitteen tai liitintikaapelien paille.

Kayta aina laitesarjan valmistajan suosittelemia kaappeja, telineita tai
asennusmenetelmia.

Kayta aina huonekalua, joka tukee laitetta turvallisesti.
Varmista aina, ettei laite ulotu sita tukevan huonekalun reunan yli.

Al3 sijoita laitetta suurikokoisen huonekalun paélle, kuten kaapit ja kirjahyllyt,
kiinnittamatta seka huonekalua etta laitetta sopivaan tukeen.

Selita lapsille aina vaarat, jotka syntyvat kiipeamisesta huonekalun paalle laitteen
tai sen varusteiden tavoittamiseksi.

Al3 sijoita monitoria paikkaan, jossa lapset luultavasti viettavit aikaansa.



Al3 aseta kohteita, jotka voivat houkuttaa lapsia kiipeamain, kuten leluja tai
kaukosaatimia, laitteen ja sita tukevan tuotteen paalle.
Jos laite savuaa, siitd kuuluu epanormaalia danta tai tulee outoa tuoksua,
sammuta laite valittdmasti ja ota yhteys ViewSonic®-huoltokeskukseen. Laitteen
kayton jatkaminen on vaarallista.
Al3 yrita kiertda polarisoidun tai maadoitustyyppisen pistokkeen
turvaominaisuuksia. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi terda, joista toinen
on leveampi. Maadoitustyyppisessa pistokkeessa on kaksi teraa ja kolmas,
maadoituspiikki. Levea tera ja kolmas piikki ovat kaytdssa turvallisuutesi vuoksi.
Jos pistoke ei sovi pistorasiaan, hanki sovitin. Al yritd pakottaa pistoketta
pistorasiaan.
Kun liitat pistokkeen pistorasiaan, ala irrota maadoituspiikkia. Varmista, ettei
maadoituspiikkeja poisteta koskaan.
Reitita ja jarjesta laitteeseen liitetyt kaapelit ja johdot niin, ettei niihin voi
kompastua ja ettei niita voi vetaa tai niihin tarttua.
Suojaa virtajohto niin, ettei sen paalle voi astua, tai ettei se joudu puristuksiin,
erityisesti pistokkeen kohdalla tai kohdassa, jossa se tulee ulos laitteesta.
Varmista, etta virtajohto sijaitsee lahella laitetta helppopaasyisessa paikassa.
Irrota virtajohto pistorasiasta, jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan.
Tarkista talon sdhkodkaappi. Jarjestelman tulisi tarjota nimellisarvoltaan 120/240
V:n, 20 A:n virrankatkaisin.
Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia lisalaitteita/lisavarusteita, kuten
karryja, telineita, kolmijalkoja, kannattimia tai poytia.
Karryja kdytettaessa ole varovainen, kun siirrat karry/laite-yhdistelmaa o
valttaaksesi kaatumisesta johtuvan vamman.
Jata kaikki huolto patevalle huoltohenkilostolle. Huoltoa tarvitaan, jos laite on
millaan lailla vahingoittunut, kuten:

» jos virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

» jos nestettd on kaatunut laitteelle tai esineita on joutunut sen sisaan.

» jos laite on altistunut sateelle tai kosteudelle.

» jos laite ei toimi normaalisti tai se on pudonnut.

Kun kaytat kuulokkeita, saada aanenvoimakkuus asianmukaiselle tasolle, muuten
seurauksena voi olla kuulovahinko.



e Nayton kiinnittaminen seindan tai kiinteaan kohteeseen kayttamalla vaijeria tai
muita kiinnityslaitteita tukevat nayton painoa estaen sita putoamasta.

HUOMAUTUS:
e Kiinnityslaitteen/vaijerin tulisi kestda 100 N:n voima.
e Varmista, etta vaijeri on kiristetty ja kaikki |6ysa poistettu. Laitteen taustan
tulee olla seinda kohti, jotta varmistetaan, ettei ulkoinen voima pysty
kallistamaan laitetta.

e Varmista, ettei ulkoinen voima kallista nayttoa miltaan korkeudelta ja
laitteen kiertokulmasta.
¢ Jos olemassa oleva ndytto aiotaan sailyttaa ja siirtaa toiseen paikkaan, samat ylla
mainitut seikat on huomioitava.
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> Johdanto

Pakkauksen sisalto
e |PS Naytto

Virtajohto
Videokaapeli
USB-kaapeli

Pikaopas

HUOMAUTUS: Paketissa olevat virtajohto ja videokaapelit voivat vaihdella
maakohtaisesti. Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan
saadaksesi lisatietoja.



Tuotteen yleiskatsaus

Nakyma edesta

Nayttoruutu

Virtapainike

(ViewMode) 2 4

HUOMAUTUS: Katso lisitietoja 1(ViewMode)/2/3/4/5 -ndppaimesta ja sen
toiminnosta kohdasta “Pikanappaimet” sivulla 25.

Nakyma takaa

«— USB Downstream

Turvakolo

=== HomI DP Type-C DP < i
{ (") = = 5] %-}—LAN(RJ%)
(] hd

|
USB Type-C USB Upstream

‘ HDMI port
AC IN jack

DisplayPort in



> Ensimmainen asetus

Tassa osassa annetaan nayton yksityiskohtaiset asetusohjeet.

HUOMAUTUS: Asentamisen helpottamiseksi naytto toimitetaan pakattuna
kayttajaystavalliseen laatikkoon.

Jalustan asentaminen
1. Aseta laatikko tasaiselle, vakaalle tasolle ja avaa laatikon etulappa tuodaksesi
sisallon nakyviin. Poista ylaalusta.

2. Poista nayton alusta ja varsi. Kohdista ja liitd kolme (3) kohtaa nayton jalustan
alustassa nayton jalustan varren kanssa.

3. Kayta lukitusruuvia ndyton alustan jalustassa ja kirista se ndyton jalustan varteen.
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4. Kohdista ja liu'uta nayton jalustan ylakoukut jalustan kiinnitysaukkoihin, kuten
seuraavassa kuvassa:

HUOMAUTUS: Varmista, etta jalusta on kiinnitetty ja pikavapautusliuska
varmasti naksahtaa paikalleen.
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5. Nosta laite jalustan kahvasta ulos laatikosta ja aseta se pystyasentoon tasaiselle,
vakaalle tasolle.

HUOMAUTUS: Aseta laite aina tasaiselle, vakaalle alustalle. Taman laiminlyonti
voi aiheuttaa laitteen putoamisen ja johtaa laitteen
vahingoittumiseen ja/tai henkildvammaan.
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Seinakiinnitys

HUOMAUTUS: Kayta ainoastaan UL Certified -seindkiinnityssarjoja.
Katso seuraavasta taulukosta seindkiinnityssarjojen vakiomitat.

Maksimi- Reikakuvio Liitantalevy Levyn Ruuvien tekniset tiedot
kuormitus (L x K) (LxKxS) reika IERUEELE
14kg  |100x 100 mm|115x115x2,6 mm | @ 5 mm M4ﬁglmm

HUOMAUTUS: Seindkiinnityssarjat myydaan erikseen.
1. Kytke laite pois paalta ja irrota kaikki kaapelit.
2. Aseta laite tasaiselle, vakaalle alustalle naytto alaspain.
3. Tyonna ja pida pikavapautusliuskaa ja nosta jalusta varovasti.

4. Veda sita hieman alaspain irrottaaksesi koukut ja poistaaksesi jalustan.

13



5. Kiinnita kiinnityskannake VESA-kiinnitysreikiin laitteen takana. Kiinnita se sitten
neljalla (4) ruuvilla (M4 x 10 mm).

ww 00T

0224

7zza

6. Kiinnita naytto seinaan toimimalla seinakiinnityssarjan ohjeiden mukaisesti.
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Turvakolon kaytto

Kayta laitteen varastamisen ehkaisemiseksi turvakolo-lukituslaitetta, jolla laite
kiinnitetaan kiinteaan kohteeseen.

Lisdaksi monitorin kiinnittdaminen seindan tai kiintedan rakenteeseen turvavaijerilla
auttaa kannattelemaan monitorin painoa sen putoamisen estamiseksi.

Alla on esimerkki turvakolo-lukituslaitteen asentamisesta poytaan.
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> Liitantojen tekeminen

Tassa osassa opastetaan, kuinka naytto liitetaan toiseen laitteeseen.

Verkkovirtaan liittaminen

1. Liita virtajohto DC IN -liittimeen laitteen takana.
2. Liita virtajohdon pistoke pistorasiaan.

B 5 o

oy
= B
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Ulkoisten laitteiden liittaminen

HDMI-liitanta

Liita HDMI-kaapelin toinen paa nayton HDMI-porttiin. Liita sitten kaapelin toinen
paa tietokoneen HDMI-porttiin.

HUOMAUTUS: Naytossa on yksi HDMI 1.4 -portti.

17



DisplayPort-liitanta
Liita DisplayPort-kaapelin toinen paa DisplayPort-porttiin. Liita sitten kaapelin
toinen paa tietokoneen DisplayPort- tai mini-DP-liitantaan.

HUOMAUTUS: Liittadksesi nayton Mac-tietokoneen Thunderbolt-porttiin (v. 1
ja 2), liitd "mini DP - DisplayPort”-kaapelin mini DP -paa Mac-
tietokoneen Thunderbolt-lahtdon. Liita sitten kaapelin toinen
pada nayton DisplayPort-porttiin.

18



DisplayPort/USB Type-C MST -ketjutusyhteys

DisplayPort/USB Type-C Multi-Stream Transport (MST) -tuella voit ketjuttaa

enintaan nelja (4) nayttoa.

1. Liitd DisplayPort/USB Type-C -kaapelin toinen paa tietokoneen DisplayPort/USB
Type-C Out -porttiin. Liita sitten kaapelin toinen paa nayton DisplayPort In/USB
Type-C -porttiin.

2. Kayta toista DisplayPort-kaapelia ensimmaisen nayton DisplayPort Out -porttiin
liittamiseen. Liita sitten kaapelin toinen paa toisen nayton DisplayPort In -porttiin.

3. Toista Vaihe 2 tarpeen mukaan enintaan neljalle (4) naytolle.

HUOMAUTUS: Naytonohjaimen yhteensopivuus maarittaa nayttdéjen maaran.

[ Hom oP Type-C oP < =&
> = o m]
PR

Type-C
DisplayPort In  DisplayPort Out

—
—
bP DP
Out In
= & E—IE = =]

bP DP DP DP

4 Out In Out In
tai = RN N I P N

HUOMAUTUS:
e Nayton enimmaistarkkuus on 1 920 x 1 080.

e DisplayPort 1.2 MST:n on oltava kytketty paalla OSD-valikon kohdassa
Setup Menu (Asetusvalikko) ketjutuksen tekemiseksi.

e Jos tulolahde muuttuu HDMI:ksi, DisplayPort 1.2 MST kytkeytyy
automaattisesti pois paalta.
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USB-liitanta

Liita USB-kaapelin toinen paa nayton USB-porttiin. Liita sitten kaapelin toinen paa
tietokoneen USB-porttiin.

HUOMAUTUS: Naytto tukee kolmea (3) USB-porttityyppia. Kun teet liitantoja,
huomioi seuraavat ohjeet:

e Kaksi (2) USB Type A -porttia: Liitdnta Type A -lisalaitteille (esim.
tallennuslaite, nappaimisto, hiiri).
» HUOMAUTUS: Varmista joidenkin lisdlaitteiden kayttamiseksi,
etta tietokone on liitetty myos monitorin USB Type B -porttiin.

e Yksi (1) USB Type B -portti: Liita USB Type B -uroskaapeli
(nelikulmainen 2 leikatulla kulmalla) tahan porttiin ja liita sitten
kaapelin toinen paa tietokoneen USB-downstream-porttiin.

e Yksi (1) USB Type C -portti: Varmista, etta Type-C -lahtolaitteesi ja

kaapeli tukevat videosignaalin lahetysta.
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Ethernet-yhteys

Liita LAN (RJ45) -kaapelin toinen paa nayton LAN (RJ45) -porttiin. Liita sitten toinen
paa verkkoosi,

Seuraavaksi tietokoneesi on yhdistettava nayttéon joko:

e Type-C-yhteydella:

tai:

e HDMI- ja USB-ylavirtayhteydella e DisplayPort- ja USB-ylavirtayhteydella

21



> Nayton kaytto

Katselukulman saato
Voit saataa katselukulmaa optimaalista katselua varten seuraavilla menetelmilla:

Korkeuden saato
Laske tai nosta naytt6 haluttuun korkeuteen (0—130 mm).

HUOMAUTUS: Paina saatdessasi nayttoa lujasti alas pitkin saatokiskoa.

22



Kallistuskulman saato

Kallista ndyttoad eteenpain tai taaksepain haluttuun katsomiskulmaan (-5° - 40°).

HUOMAUTUS:

e Tue saatamisen aikana jalustaa lujasti toisella kadella ja kallista naytt6a
toisella kdadella eteenpadin tai taaksepain.

e Nayttd on nostettava korkeimpaan asentoonsa, talloin se voi tukea 40°
kallistuskulmaa.

Nayton suuntauksen saato (Nayton kaanto)

1. Saada nayton korkeus korkeimpaan kohtaan. Kallista sitten naytto taaksepain
tayteen kallistusasentoon.

23



2. Kierra nayttéa 90° myotapaivaan tai vastapdivaan vaaka-asennosta
pystyasentoon.

>

—

HUOMAUTUS:

e Varmista sdaddettdessa, etta pidat molemmin kasin lujasti ndayton
molemmilta puolilta ja kierrat nayttoa 90°.

e Automaattista kdantosovellusta kayttamalla jarjestelma pystyy
tunnistamaan nadyton suuntauksen automaattisesti.
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Kaantokulman saato
Kaanna ndyttoa vasemmalle tai oikealle haluttuun katsomiskulmaan (60°).

25



Laitteen kytkeminen P&alle/Pois

1. Liita virtajohto pistorasiaan.
2. Paina Power (Virta) -painiketta kytkedksesi nayton paalle.
3. Kytke nadytto pois paalta painamalla Power (Virta) -painiketta uudelleen.

HUOMAUTUS: Naytto kuluttaa hieman virtaa niin kauan, kun virtajohto on
liitetty pistorasiaan. Jos nayttoa ei kayteta pitkaan aikaan, irrota

pistoke pistorasiasta.
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Ohjauspaneelin nappainten kaytto

Voit kayttaa ohjauspaneelin nappaimilla Pikavalikkoa, aktivoida Pikanappaimia,
navigoida kuvaruutunaytossa (OSD) ja muuttaa asetuksia.

(ViewMode) 2 4

Pikavalikko
Kosketa 2/3/4/5-ndppéinta aktivoidaksesi Pikavalikon.

® Viewmode

—:l:. Contrast/Brightness

Ip= Input Select

— Main Menu

X Exit

B8 08 8

HUOMAUTUS: Noudata ndappainopasta, joka tulee nakyviin naytdn alareunaan
valitaksesi vaihtoehdon tai tehdaksesi saatoja.

a ViewMode (Ndkymatila)
Valitse yksi esiasetetuista variasetuksista.

27



Contrast/Brightness (Kontrasti/Kirkkaus)
Saada kontrasti- tai kirkkaustasoa.

Contrast
[c— R ]

Brightness
CGEEEEENS 100

@ Input Select (Tulosignaalin valinta )
Valitse tulolahde.

DisplayPort

DA n

E Main Menu (Paavalikko)
Avaa kuvaruutuvalikon (OSD).

> P ©® & e ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image Setup Menu
Select Adjust

D-Sub

DisplayPort

1920 X 1080@60HZ

Exit (Lopeta)

Sulkee Pikavalikon.
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Pikanappaimet

Kun kuvaruutuvalikko (OSD) on pois paalta, voit kayttaa erikoistoimintoja nopeasti
kayttamalla ohjauspaneelin nappaimia.

Nappain Kuvaus

2+3 Pida ndappaimia painettuna avataksesi / lukitaksesi OSD-valikon.

Kun valikko tulee nakyviin nayttoon, jatka molempien nappainten
pitdmistd 10 sekuntia lukitaksesi / avataksesi OSD-valikon.

Locking OSD

(@ ——

Press and hold for 10s
to lock OSD

Jos OSD-valikko on lukittu, seuraava viesti tulee nakyviin nayttoéon:

OSD Locked
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Nappain Kuvaus

2+4 Pida ndppaimia painettuna avataksesi / lukitaksesi Power (Virta)
-painikkeen.

Kun valikko tulee nakyviin nayttoon, jatka molempien nappainten
pitdmistd 10 sekuntia avataksesi / lukitaksesi Power (Virta)
-painikkeen.

Locking Power Button

(e —— R

Press and hold for 10s
to lock power

Jos Power (Virta) -painike on lukittu, seuraava viesti tulee nakyviin
nayttoon:

Power Button Locked

3+5 Paina ndppdimia nayttadksesi/piilottaaksesi
uudelleenkaynnistysnayton, kun laite kytketaan paalle.

Press to turn on
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Asetusten maarittaminen

Yleiset toiminnat

Avainopas

1. Paina 2/3/4/5-nappdinta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

> (P ©® & o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

D-Sub

DisplayPort

1920 X 1080@60HZ

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappadinta valitaksesi paavalikon. Paina sitten
3-nappainta siirtyaksesi valittuun valikkoon.

> (p ©® & ‘4o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 X 1080@60Hz
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3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi halutun valikkovalinnan. Paina
sitten 3-nappainta siirtyaksesi alavalikkoon.

> (p ©® & ‘4o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 X 1080@60Hz

4. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta saatadksesi asetusta / valitaksesi asetuksen.
Vahvista sitten valinta painamalla 3-nappainta.

> P ©® & fe ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust  Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 X 1080@60Hz
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HUOMAUTUS: Maaratyt valikkovalintasaadot eivat vaadi kayttajaa painamaan
3-ndppainta valinnan vahvistamiseksi. Noudata nappainopasta,
joka tulee nakyviin ndyton alareunaan valitaksesi vaihtoehdon
tai tehdaksesi saatoja.

> » ©® & ‘4o {3

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

> (0 ©® & ‘e

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

Volume
Mute

1920 X 1080@60Hz 1920 X 1080@60Hz

Avainopas Avainopas

5. Paina 4-nappainta palataksesi edelliseen valikkoon.

HUOMAUTUS: Poistuaksesi OSD-valikosta, paina 5-nappainta, kunnes OSD-
valikko poistuu nakyvista.
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On-Screen Display (OSD) -valikkopuu

Padvalikko  Alavalikko Valikkovalinta
Input Select D-Sub (VGA)
HDMI
DisplayPort
Type C
Audio Adjust | Volume (-/+, 0~100)
Mute On
Off
ViewMode Off
Office Web
Text
CUSTOM 1/2/3 | Low Input Lag On/Off
Black (-/+,0/10/20/30/40/50/60/
Stabilization 70/80/90/100)
Advanced DCR (-/+,0/25/50/75/100)
Response Time | Standard
Advanced
Ultra Fast
Hue Red (-/+, 0~100)
Green (-/+, 0~100)
Blue (-/+, 0~100)
Cyan (-/+, 0~100)
Magenta (-/+, 0~100)
Yellow (-/+, 0~100)
Saturation Red (-/+, 0~100)
Green (-/+, 0~100)
Blue (-/+, 0~100)
Cyan (-/+, 0~100)
Magenta (-/+, 0~100)
Yellow (-/+, 0~100)
Rename
Recall
Movie
MAC
Mono
Game FPS 1
FPS 2
RTS
MOBA
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Padvalikko  Alavalikko Valikkovalinta
Color Adjust Contrast/ Contrast (-/+, 0~100)
Brightness Brightness (-/+, 0~100)
Color Bluish
Temperature Cool
Native
Warm
User Color Red (-/+, 0~100)
Green (-/+, 0~100)
Blue (-/+, 0~100)
Color Space Auto
RGB
YUV
Color Range Auto
Full Range
Limited Range
Gamma 1.8
2.0
2.2
2.4
2.6
2.8
Manual Image | Auto Image Adjust
Adjust Horizontal Size | (-/+, 0~100)
H./V. Position Horizontal (-/+, 0~100)
Position
Vertical Position | (-/+, 0~100)
Fine Tune (-/+, 0~100)
Sharpness (-/+, 0~100)
Aspect Ratio 4:3
Full Screen
Overscan On
Off
Blue Light Filter | (-/+, 0~100)
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Paavalikko
Setup Menu

Alavalikko

Language

Valikkovalinta
English

Francgais

Deutsch

Espafiol

[taliano

Suomi

Pycckuit

Tirkce

BA&E

3ol

RO

BEPX

Ceska

Svenska

Resolution
Notice

On

Off

Information

OSD Timeout

(-/+,
5/15/30/60)

OSD Background

On

Off

OSD Pivot

Power Indicator

Auto Power Off

off

Sleep

30 Minutes

45 Minutes

60 Minutes

120 Minutes

off

ECO Mode

Standard

Optimize

Conserve

USB Charging

On

Off
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Paavalikko  Alavalikko Valikkovalinta

Setup Menu DisplayPort 1.2 On
Off
DDC/CI On
Off
Auto Detect On
Off
All Recall
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Valikkovalinnat

Input Select (Tulosignaalin valinta)
1. Paina 2/3/4/5-nappainta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi Input Select
(Tulosignaalin valinta ) -valinnan. Paina sitten 3-nappainta siirtyaksesi
Input Select (Tulosignaalin valinta ) -valikkoon.

> p ©® & ‘e {3

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

D-Sub

DisplayPort

1920 X 1080@60HZ

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi halutun tulolahteen. Paina sitten
3-nappainta vahvistaaksesi valinnan.
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Audio Adjust (A3nisdadot)
1. Paina 2/3/4/5-nappainta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppéinta valitaksesi Audio Adjust (Asnisdadot)
-valinnan. Paina sitten 3-nappainta siirtyaksesi Audio Adjust (Adnisdadot)
-valikkoon.

> (P ©® & ‘@ ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute
Audio Input

1920 X 1080@60Hz

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi valikkovalinnan. Paina sitten
3-ndppainta siirtyaksesi sen alavalikkoon.

4. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppdintd saatadksesi asetusta / valitaksesi asetuksen.
Paina sitten 3-ndppadinta vahvistaaksesi (jos sovellettavissa).

Valikkovalinta Kuvaus

Volume Saada aanenvoimakkuuden taso.
(Adnenvoimak-
kuus)

Mute (Mykistys) | Ota tama valinta kdyttoon kytkedksesi danen tilapaisesti pois
paalta.
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ViewMode Menu (ViewMode-valikko)

HUOMAUTUS: ViewMode-tilaa voi sdataa myos ohjauspaneelin 1(ViewMode)-
nappadimella.
1. Paina 2/3/4/5-ndppainta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi ViewMode-valinnan. Paina sitten
3-nappainta siirtyaksesi ViewMode-valikkoon.

> (B ©® & ‘o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

1920 X 1080@60Hz

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi asetuksen. Paina sitten
3-nappainta vahvistaaksesi valinnan.

HUOMAUTUS: Joillakin alavalikkovalinnoilla voi olla toinen alavalikko.
Siirtyaksesi vastaavaan alavalikkoon, paina 3-nappainta. Noudata
nappainopasta, joka tulee nakyviin nayton alareunaan valitaksesi
vaihtoehdon tai tehdaksesi saatoja.

Valikkovalinta Kuvaus

Off (Pois Ota toiminto pois kaytosta.

paalta)

Office Valitse tama toiminto kayttaaksesi toimistosovelluksia.
(Toimisto)

Movie Valitse tama toiminto katsoaksesi elokuvia.

(Elokuva)

MAC Valitse tama valinta, kun liitat ndyton Mac-tietokoneeseen.
Mono Valitse tama toiminto nayttadksesi mustavalkoisena.

Game (Peli) Valitse tama toiminto pelataksesi peleja.
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Color Adjust (Varinsaato) -valikko

HUOMAUTUS: Jotkut alavalikot eivat ehka ole sadadettavissa kayttajan
mukautettujen asetusten mukaan.

1. Paina 2/3/4/5-nappainta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppdinta valitaksesi Color Adjust (Varisaadot)
-valinnan. Paina sitten 3-ndppainta siirtyaksesi Color Adjust (Varisdaadot)
-valikkoon.

> (P ©® & ‘o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Contrast/Brightness

Color Temperature
Color Space
Color Range

Gamma

1920 X 1080@60Hz

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi valikkovalinnan. Paina sitten
3-nappainta siirtyaksesi sen alavalikkoon.

4. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi asetuksen. Paina sitten
3-ndppainta vahvistaaksesi valinnan.

HUOMAUTUS: Joillakin alavalikkovalinnoilla voi olla toinen alavalikko.
Siirtyaksesi vastaavaan alavalikkoon, paina 3-ndappainta. Noudata
nappainopasta, joka tulee nakyviin nayton alareunaan valitaksesi
vaihtoehdon tai tehdaksesi saatoja.

Valikkovalinta Kuvaus

Contrast/ Contrast (Kontrasti)
Brightness Saada eroavuusastetta kuvan vaaleimpien ja tummimpien
(Kontrasti/ osien valilla ja muuta mustan ja valkoisen maaraa kuvassa.
Kirkkaus) Brightness (Kirkkaus)

Saada nayttdkuvan taustan mustan tasoja.
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Valikkovalinta Kuvaus

Color Temperature | Valitse varilampotila-asetus.
(Varilampdtila) e Bluish (Sinertava): Aseta varilampotilaksi 9300 K.
e Cool (Viiled): Aseta varilampotilaksi 7500 K

e Native (Natiivi): Natiivi on oletusvarilampdétila. Suositeltava
tavalliseen kayttoon.

e Warm (Lammin): Aseta varilampatilaksi 5000 K.
e User Color (Kayttajan vari): Sdada punaisen, vihrean ja
sinisen arvoja tarpeen mukaan.

Color Space Antaa kayttdjien valita, mita variavaruutta he haluavat kayttaa
(Variavaruus) nayton varilahtona.

e Auto (Automaattinen): Tunnistaa automaattisesti
varimuodon seka mustan ja valkoisen tasot.

e RGB: Tulosignaalin varimuoto on RGB.
e YUV: Tulosignaalin varimuoto on YUV.

Color range Naytto pystyy tunnistamaan tulosignaalin varialueen
(Varialue) automaattisesti. Voit muuttaa manuaalisesti varialuevalintoja
sopimaan oikeaan varialueeseen, jos varit eivat nay oikein.

e Auto (Automaattinen): Tunnistaa automaattisesti
varimuodon seka mustan ja valkoisen tasot.

e Full Range (Taysi alue): Mustan ja valkoisen tasot ovat
taysia.

e Limited Range (Rajoitettu alue): Mustan ja valkoisen tasot
ovat rajoitettuja.

Gamma Saada manuaalisesti nayton harmaasavytasojen
kirkkaustasoja.
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Manual Image Adjust Menu (Manuaalinen kuvan sdato -valikko)

1. Paina 2/3/4/5-nappainta tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-ndppainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi Manual Image Adjust
(Manuaalinen kuvan saato) -valinnan. Paina sitten 3-ndppainta siirtyaksesi
Manual Image Adjust (Manuaalinen kuvansaato) -valikkoon.

k-

Input
Select

© ® a< 3

ViewMode Color Adjust

((('I

Audio Adjust Manual Image

Adjust

Setup Menu

Auto Image Adjust

Horizontal Size
H./V. Positian

Fine Tune

Sharpness

Aspect Ratio

Overscan

Blue Light Filter

1920 X 1080@60Hz

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi valikkovalinnan. Paina sitten
3-nappainta siirtyaksesi sen alavalikkoon.

4. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppdintd saatadksesi asetusta / valitaksesi asetuksen.
Paina sitten 3-nappainta vahvistaaksesi (jos sovellettavissa).

Valikkovalinta LOVENS

Auto image adjust
(Automaattinen
kuvan saato)

Saada nayttokuvan sijaintia automaattisesti.

Horizontal Size

Venyta tai lyhenna nayttoa sen vaaka-akselilla.

(Hienosaato)

(Vaakakoko)

H./V. Position Saada ndyttoa vaaka- ja/tai pystysuunnassa.
(V./P. Sijainti)

Fine tune Paranna vaaristyneen kuvan laatua analogisesta

signaalista.

Sharpness (Teravyys)

Saada naytdn teravyytta ja kuvanlaatua.

Aspect Ration
(Kuvasuhde)

Valitse nayton kuvasuhde.

Overscan
(Yliskannaus)

Ota tama valinta kayttoon suurentaaksesi automaattisesti
alkuperaisen kuvan vaaka- ja pystysuunnassa samaan,
koko nayton tayttavaan kuvasuhteeseen.

Blue Light Filter
(Sinisen valon
suodatin)

Saada suodatinta, joka estaa korkea-energista sinista valoa
mukavamman katsomiskokemuksen varmistamiseksi.

HUOMAUTUS:

Jotkut valinnat ovat kaytettdvissa vain analogisilla
tulosignaaleilla.
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Setup Menu (Asetusvalikko)
1. Paina 2/3/4/5-ndppaintd tuodaksesi Pikavalikon nakyviin. Paina sitten
4-nappainta tuodaksesi OSD-valikon nakyviin.

2. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi Setup Menu (Asetusvalikko)
-valinnan. Paina sitten 3-ndppainta siirtyaksesi kohtaan Setup Menu
(Asetusvalikko).

> (P ©® & fe ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image = Setup Menu
Select Adjust

Language Select
Resolution Notice
Information
OSD Timeout
OSD Background
OSD Pivot
Power Indicator
Auto Power Off
Sleep
ECO Mode
DisplayPort 1.2

v

VvV VvYyVvyVvVVvVYY

720P60

3. Paina 1(ViewMode)- tai 2-nappainta valitaksesi valikkovalinnan. Paina sitten
3-ndppainta siirtyaksesi sen alavalikkoon.

4. Paina 1(ViewMode)- tai 2-ndppainta valitaksesi asetuksen. Paina sitten
3-ndppainta vahvistaaksesi valinnan.

HUOMAUTUS: Joillakin alavalikkovalinnoilla voi olla toinen alavalikko.
Siirtyaksesi vastaavaan alavalikkoon, paina 3-ndappadinta. Noudata
nappainopasta, joka tulee nakyviin nayton alareunaan valitaksesi
vaihtoehdon tai tehdaksesi saatoja.
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Valikkovalinta Kuvaus

Language (Kieli)

Valitse OSD-valikolle kaytettavissa oleva kieli.

Resolution Notice
(Tarkkuusilmoitus)

Ota tama valinta kayttoon salliaksesi jarjestelman ilmoittaa
kayttdjille, ettd nykyinen nayttdresoluutio ei ole oikea
natiiviresoluutio.

For best picture quality,
change resolution to 1920x1080

Clear Disable
Message Message

Paina 1(ViewMode) -ndppainta piilottaaksesi viestin tai paina
3-nappainta ottaaksesi taman toiminnon pois kaytosta.

Information Nayta nayttotiedot.

(Tiedot)

OSD Timeout Aseta ajan pituus, jonka OSD-valikko pysyy naytdssa.
(OSD:n viive)

OSD Background
(OSD:n tausta)

N&yta/Piilota OSD:n tausta, kun OSD-valikko ndkyy ndytossa.

Power Indicator
(Virtamerkkivalo)

Asettaa virran merkkivalon paalle tai pois. Jos asetukseksi on
asetettu On (paalld), virran merkkivalo palaa sinisend, kun
laite on kytketty paalle.

Auto Power Off
(Automaattinen
sammutus)

Ota tama valinta kayttoon salliaksesi nayton kytkeytyvan
automaattisesti pois paalta maaratyn ajan kuluttua.

Sleep (Lepotila)

Aseta kayttamattomyysaika ennen kuin naytto siirtyy Sleep
mode (Lepotila) -tilaan.

ECO Mode (ECO-
tila)

Valitse erilaisten tilojen valilla virrankulutukseen perustuen.

DisplayPort 1.2

Ota DisplayPort 1.2 -tuki kdytt6on / pois kaytosta.
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Valikkovalinta Kuvaus

DDC/CI Ota tama valinta kayttoon salliaksesi nayton ohjauksen
naytonohjaimella.

Auto Detect Tunnistaa tulosignaalin automaattisesti.
(Tunnista autom.)

All Recall (Palauta |Nollaa kaikki asetukset niiden oletusarvoihin.
kaikki)
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> Liite

Tekniset tiedot

a-Si TFT, aktiivimatriisi 1920 x 1080 LCD;
0,275 (V) mm x 0,275 (P) mm pikselijako

Tekniset tiedot
Nimike Luokka
LCD Tyyppi
Nayttokoko

60,5 cm (23,8” katsottavissa oleva)

Varisuodatin

RGB-pystyviiva

Lasipinta

Haikaisysuojustyyppi, 3H-kovapinnoite, Haze
25

Tulosignaali

Videosynkrono-
inti

TMDS digital (100 Q)
HDMI: f.:24-82 KHz, f :50-75 Hz

Yhteensopivuus

PC

Enintadan 1920 x 1080

Macintosh

Enintaan 1920 x 1080

Suositeltava

1920 x 1080 @ 60 Hz, lomittumaton

Resoluutio?

Tuettu

* 1920 x 1080 @ 60 Hz

e 1680 x 1050 @ 60 Hz

e 1440 x 900 @ 60 Hz

e 1280 x 1440 @ 60Hz

e 1280 x 1024 @ 60, 75Hz

e 1024 x 768 @ 60, 70, 75Hz

e 800 x 600 @ 56, 60, 72, 75Hz
e 720 x 400 @ 70Hz

* 640 x480 @ 60, 72, 75Hz

Verkkolaite?

Ottojannite

AC 100-240 VAC, 50/60 Hz (automaattinen
kytkenta)

Nayttoalue Taysi skannaus | 527 x 296,5 mm (20,75” x 11,7”)
(VxP)

Kayttdolosuh- | Lampdtila 0-40°C

teet Kosteus 2-90 % (kondensoitumaton)
Korkeus Enintdaan 5 km

Sailytysolosuh- | Lampdtila -20-60 °C

teet Kosteus 5-90 % (kondensoitumaton)
Korkeus 12,1 km saakka
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Nimike Luokka Tekniset tiedot
Mitat Fyysinen 539x511,9x202 mm
(LxKxS) (21,2” x 20,15” x 8,0”)
Seinakiinnitys Mitat 100 x 100 mm
Paino Fyysinen 6,4 kg
Virrankulutus Paalla 15,6 W (Tyypillinen) (Sininen LED)
36,8 W (Maks. 3) (Sininen LED)
Pois paalta <0,3W

! Al aseta tietokoneesi ndytdnohjainta ylittdmaan niita ajoitustiloja;se voi johtaa naytén
pysyvaan vaurioon.

2 Kayta ainoastaan ViewSonic®in verkkolaitetta tai valtuutettua virtalahdetta.
3 Maksimivirrankulutus maksimiluminanssilla, USB/Kaiutin aktiivinen.
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Sanasto

Tassa osassa kuvataan kaikissa LCD-nayttomalleissa kaytettyjen termien
vakiosanasto. Kaikki termit on lueteltu aakkosjarjestyksessa.
HUOMAUTUS: Jotkut termit eivat ehka sovellu laitteeseesi.

A

Advanced DCR (Edistynyt DCR)

Edistynyt DCR teknologia tunnistaa automaattisesti kuvasignaalin ja ohjaa
alykkaasti taustavalon kirkkautta ja varia mustan nayttamiseksi mustempana
tummassa nakymassa ja valkoisen valkoisempana kirkkaassa ymparistossa.

All Recall (Palauta kaikki)
Palauttaa saadot takaisin tehdasasetuksiin, jos ndytto toimii tehtaan
Esiasetetussa ajoitus tilassa, joka on lueteltu taman kayttéoppaan teknisissa
tiedoissa.
HUOMAUTUS: (Poikkeus) Tama ohjain ei vaikuta muutoksiin, jotka on
tehty “Language Select (Valitse kieli)" tai “Power Lock
setting (Lukitse virta -asetus)”-asetuksella.

Audio Adjust (A3nisdadot)
Saataa aanenvoimakkuutta, mykistaa danen tai vaihtaa tulojen valill, jos
lahteita on useampi kuin yksi.

Auto Detect (Tunnista autom.)

Jos nykyisessa tulolahteessa ei ole signaalia, naytto vaihtaa automaattisesti
seuraavaan tulovalintaan. Tama toiminto on joissakin malleissa oletuksena
pois kaytosta.

Auto image adjust (Automaattinen kuvan s3aato)
Saataa nayttokuvan automaattisesti ideaalista katsomiskokemusta varten.

Black Stabilization (Musta Stabilointi)
ViewSonicin Musta stabilointi tarjoaa parannetun nakyvyyden ja
yksityiskohtaisuuden kirkastamalla tummia nakymia.

Blue Light Filter (Sinisen valon suodatin)
Saataa suodatinta, joka estaa korkea-energista sinista valoa mukavamman
katsomiskokemuksen varmistamiseksi.

Brightness (Kirkkaus)
Saataa nayttokuvan taustan mustan tasoja.
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Color range (Varialue)

Naytto pystyy tunnistamaan tulosignaalin varialueen automaattisesti. Voit
muuttaa manuaalisesti varialuevalintoja sopimaan oikeaan varialueeseen,
jos varit eivat nay oikein.

Valinnat Kuvaus

Auto Naytto tunnistaa automaattisesti varimuodon seka mustan
(Automaatti- |ja valkoisen tasot.

nen)

Full Range Mustan ja valkoisen tasojen varialue on taysi.

(Taysi alue)

Limited Range | Mustan ja valkoisen tasojen varialue on rajoitettu.
(Rajoitettu
alue)

Color Space (Variavaruus)
Antaa kayttdjien valita, mita variavaruutta he haluavat kayttaa nayton
virilihténa (RGB, YUV).

Color Temperature (Varilampaotila)
Antaa kayttajien valita maaratyt varilampotila-asetukset
katsomiskokemuksensa lisamukauttamiseen.

Oletuspaneeli Paneelin alkuperiinen tila

Bluish Aseta varilampotilaksi 9 300K.
(Sinertava)

Cool (Viiled) |Aseta varilampdotilaksi 7 500K.

Native Natiivi on oletusvarilampdtila.

(Natiivi) Suositeltava yleiseen graafiseen suunnitteluun ja tavalliseen
kayttoon.

Warm Aseta varilampotilaksi 5 000K.

(LAmmin)

Contrast (Kontrasti)
Saataa eron kuvan taustan (mustan taso) ja etualan (valkoinen taso) valilla.

Fine tune (Hienosaato)
Paranna analogisesta signaalista aiheutuneita vaaristyneita kuvia.
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Game mode (Pelitila)

Yhdistaa pelisuuntautuneen On-Screen Display (OSD) -muotoilun, mukaan
lukien:esikalibroidut FPS, RTS ja MOBA-peliasetukset. Kukin tila on
mukautettu toiminnallisesti pelinsisdisella testauksella ja saadot on tehty
parasta varisekoitusta ja teknologiaa varten.

Gamma
Antaa kdyttdjan saatdaa manuaalisesti ndyton harmaasavytasojen
kirkkaustasoa. Valintoja on kuusi: 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6 ja 2.8.

H./V. Position (V./P. Sijainti)
Saada nadyttokuvaa vaaka- ja/tai pystysuunnassa manuaalisesti.

Horizontal Size (Vaakakoko)
Venyta tai lyhenna nayttokuvaa sen vaaka-akselilla manuaalisesti.

Hue (Savy)
Saataa kunkin varin savya (red (punainen), green (vihrea), blue (sininen),
cyan (syaani), magenta ja yellow (keltainen)).

Information (Tiedot)
Nayttaa ajoituksen tilan (videosignaalin tulo), joka tulee tietokoneen
grafiikkakortilta, LCD-ndyton mallin numeron, sarjanumeron ja ViewSonic®
web-sivuston URL:n. Katso ndaytonohjaimen kayttooppaasta ohjeet
resoluution ja virkistystaajuuden (pystytaajuus) vaihtamisesta.
HUOMAUTUS: VESA 1024 x 768 @ 60 Hz (esimerkki) tarkoittaa, etta
resoluutio on 1024 x 768 ja virkistystaajuus 60 Hertzia.

Input Select (Tulosignaalin valinta )
Vaihtaa nayton kaytettavissa olevien eri tulovalintojen valilla.

Low Input Lag (Matala Syottoviive)

ViewSonic® tarjoaa matalan syottoviiveen hyodyntaen nayton
prosessinvahentdjaa, joka pienentaa signaalin latenssia. Voit valita "Low
Input Lag (Matala syottoviive)"-alavalikossa kahdesta vaihtoehdosta
asianmukaisen nopeuden haluamallesi kaytolle.
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M Manual Image Adjust (Manuaalinen kuvan saato)
Nayttaa "Manual Image Adjust (Manuaalinen kuvan saato)"-valikon.
Voit asettaa manuaalisesti erilaisia kuvanlaadun saatoja.

Memory recall (Palauta tehdasasetukset)

Palauttaa saadot takaisin tehdasasetuksiin, jos naytto toimii tehtaan
Esiasetetussa ajoitus tilassa, joka on lueteltu taman kayttéoppaan teknisissa
tiedoissa.

HUOMAUTUS:

e (Poikkeus) Tama ohjain ei vaikuta muutoksiin, jotka on tehty
“Language Select (Valitse kieli)" tai “Power Lock (Lukitse virta)”-
asetuksella.

e Muistin palautus on oletus-toimitettu nayttomaaritys ja -asetukset.
Muistin palautus on asetus, jossa tuote tayttaa ENERGY STAR®
-vaatimukset. Kaikki muutokset oletustoimitettuun nayton
maarityksiin ja asetuksiin muuttaa energiankulutusta ja ne voivat
lisata energian kulutusta yli rajojen, jotka vaaditaan ENERGY STAR®
-vaatimusten tayttamiseksi, missa sovellettavissa. ENERGY STAR® on
Yhdysvaltain ymparistoministerion (EPA) julkaisema. ENERGY STAR®
on Yhdysvaltain ymparistoministerion ja Yhdysvaltain
enenergiaministerion yhteisohjelma, joka auttaa meita
saastamaan rahaa ja suojelemaan ymparistoa
energiatehokkailla tuotteilla ja kaytannoilla.

O OSD Pivot (OSD-kdanto)
Asettaa nayton kuvaruutuvalikon (OSD) nayttésuunnan.

Valinnat Kuvaus

0° Asettaa OSD-nayton ilman kaantoa.
+90° Asettaa OSD-nayton +90° kaantamisen.
-90° Asettaa OSD-nadyton -90° kaantamisen.

Overscan (Yliskannaus)
Viittaa leikattuun kuvaan nayton kuvaruudussa. Nayton asetus lahentaa
elokuvasisaltéoon niin, etta et voi nahda elokuvan uloimpia reunoja.
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Recall (Palauta)
Palauttaa nayton ViewMode-asetukset.

Resolution Notice (Tarkkuusilmoitus)

llImoitus ilmoittaa kayttajille, ettd nykyinen nayttoresoluutio ei ole oikea
natiiviresoluutio. Tama ilmoitus tulee nakyviin ndayton asetukset-ikkunaan,
kun asetetaan nayton resoluutiota.

Response Time (Vasteaika)

Saataa vasteajan luoden tasaisia kuvia ilman jalkivarjoja, sumeutta tai
haamukuvia. Matala vasteaika sopii taydellisesti useimmille grafiikka-
intensiivisille peleille ja se tarjoaa hammastyttavan visuaalisen laadun myos
katsottaessa urheilua ja toimintaelokuvia.

RGB Color Space (RGB-vdriavaruus)
Nayttdjen yleisin variavaruus. Red (Punainen), green (vihred) ja blue
(sininen) valo on lisatty yhteen laajan varijoukon toistamiseksi.

Saturation (Varikyllaisyys)
Saataa kunkin varin varikylldisyyden (red (punainen), green (vihred), blue
(sininen), cyan (syaani), magenta ja yellow (keltainen)).

Setup Menu (Asetusvalikko)

Saataa On-screen Display (OSD) -asetuksia. Monet naista asetuksista voivat
aktivoida kuvaruutunayttoilmoituksia niin, ettei kayttajan tarvitse avata
valikkoa uudelleen.

Sharpness (Teravyys)
Saataa nayton kuvanlaatua.

ViewMode (Ndkymatila)

ViewSonic®in ainutlaatuinen ViewMode-ominaisuus tarjoaa "Game

(Peli)"-, "Movie (Elokuva)"-, "Web"-, "Text (Teksti)"- ja "Mono"-esiasetukset.
Nama esiasetukset on suunniteltu erityisesti tuottamaan optimoidun
katsomiskokemuksen erilaisille nayttésovelluksille.

YUV Color Space (YUV-variavaruus)

YUV-variavaruutta kaytetaan varikuvien ja videon kasittelyyn; siina otetaan
huomioon ihmissilman ominaisuudet, jotka sallivat varikyllaisyyden
pienennetyn kaistanleveyden ilman, etta havainto vaaristyy.
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Vianmaaritys

Tassa osassa kuvataan joitakin yleisia ongelmia, joita voi esiintya nayttoa

kaytettaessa.

Ongelma Mahdolliset ratkaisut

Ei virtaa

e Varmista, ettd olet kytkenyt nayton paalle. Muuten

kosketa Power (Virta) -painiketta kytkedksesi ndyton
paalle.

Varmista, etta virtajohto on liitetty nayttoon oikein ja
tiukasti.

Liita toinen sahkolaite pistorasiaan varmistaaksesi, etta
pistorasia syottaa virtaa.

Virta on paalla, mutta
kuvaa ei tule nakyviin
nayttoon.

Varmista, ettd monitorin tietokoneeseen yhdistava
kaapeli on liitetty oikein ja tiukasti.

Tarkista, onko videokaapelin liittimessa murtuneita
nastoja.

Saada kirkkaus- ja kontrastiasetuksia.

Varmista, ettd on valittu oikea tuloldhde.

Vaarat tai poikkeavat
varit

Jos jokin vareista (red (punainen), green (vihred)

tai blue (sininen)) puuttuu, tarkista videokaapeli
varmistaaksesi, onko se liitetty oikein ja tiukasti.
Loysat tai murtuneet nastat kaapelin liittimessa voivat
aiheuttaa vaaran liitannan.

Liita naytto toiseen tietokoneeseen.

Nayton kuva on liian
vaalea tai tumma

Saada kirkkaus- ja kontrastiasetuksia.
Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Nayttokuva leikkaa
sisdan ja ulos

Varmista, ettda monitorin tietokoneeseen yhdistava
kaapeli on liitetty oikein ja tiukasti.

Varmista, etta on valittu oikea tulolahde.

Tarkista, onko videokaapelin liittimessa murtuneita
nastoja.

Nayttokuva tai teksti on
sumea

Saada resoluutio oikeaan kuvasuhteeseen.
Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Naytto ei ole keskitetty
oikein

Saada resoluutio oikeaan kuvasuhteeseen.
Saada OSD-valikolla vaaka- ja pystyohjaimia.
Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Naytto nakyy keltaisena

Varmista, etta "Blue Light Filter (Sinisen valon
suodatin)" on Pois paalta.
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Ongelma Mahdolliset ratkaisut

OSD-valikko ei tule
nakyviin naytolle

Tarkista, onko OSD-valikko lukittu.

Kytke naytto pois paalta, irrota virtajohto, liita se
takaisin ja kytke sitten naytto paalle.

Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Pikavalikko ei tule
nakyviin

Kaynnista tietokone uudelleen.

Kytke ndytto pois paalta, irrota virtajohto, liita se
takaisin ja kytke sitten naytto paalle.

Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Jotkut valikot eivat
ole valittavissa OSD-
valikossa

Kaynnista tietokone uudelleen.
Saada ViewMode tai tulolahde.
Nollaa naytto tehdasasetuksiin.

Ohjauspaneelin
nappaimet eivat toimi

Paina ainoastaan yhta nappainta kerrallaan.
Kaynnista tietokone uudelleen.

Ei audiotuloa

Jos kaytat kuulokkeita, varmista, ettda ministereoliitin
on liitetty oikein ja tiukasti.

Varmista, ettei aanta ole mykistetty, ja ettei sita ole
asetettu O-tasolle.

Tarkista Audion tuloasetus.

Nayttoa ei voi saataa

Varmista, ettei nayton lahella tai paalla ole esteits, ja
etta sen ymparilla on riittavasti tyhjaa tilaa.
Noudata kaikkia ohjeita sivulla 19, ”Nayton kaytto”.

Nayttoon liitetyt USB-
laitteet eivat toimi

Varmista, etta USB-kaapeli on liitetty oikein.

Kokeile vaihtamista eri USB-posttiin (jos
sovellettavissa).

Jotkut USB-laitteet vaativat korkeamman sahkovirran;
liita laite suoraan tietokoneeseen.

Ulkoinen laite on
liitetty, mutta kuvaa ei

tule nakyviin nayttoon.

Varmista, etta Power (Virta) on P3alla

Tarkista liitantakaapeli varmistaaksesi, etta se on
liitetty oikein ja tiukasti. LOysat tai murtuneet nastat
kaapelin liittimessa voivat aiheuttaa vaaran liitannan.
Saada kirkkaus- ja kontrastiasetuksia.
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Kunnossapito

Yleiset varotoimet

e Varmista, etta nayttd on kytketty pois paalta, ja etta virtakaapeli on irrotettu
pistorasiasta.

e Al3 koskaan suihkuta tai kaada mitdin nestettd suoraan naytélle tai kotelolle.

e Kasittele nayttoa varoen kuten tummemman varista nayttoa, jos se
naarmuuntuu, naarmut nakyvat selvemmin kuin vaaleammassa naytossa.

Nayton puhdistaminen

e Pyyhi ndytto puhtaalla, pehmealld, nukkaamattomalla liinalla. Tama poistaa polyn
ja muut hiukkaset.

e Jos naytto ei viela puhdistunut, levita pieni maara ei ammoniakki-, ei alkoholi
-pohjaista lasinpuhdistusainetta puhtaalle, pehmealle, nukkaamattomalle liinalle
ja pyyhi naytto.

Kotelon puhdistaminen

e Kayta pehmeas, kuivaa liinaa.

e Jos kotelo ei viela puhdistunut, levita pieni maara ei ammoniakki-, ei
alkoholi -pohjaista mietoa, hiomatonta pesuainetta puhtaalle, pehmeaille,
nukkaamattomalle liinalle ja pyyhi sitten pinta.

Vastuuvapausilmoitus

e ViewSonic® ei suosittele kdayttamaan mitaan ammoniakki- tai alkoholipohjaisia
puhdistimia nayttoruudelle tai kotelolle. Joidenkin kemiallisten puhdistimien on
raportoitu vahingoittavan naytdon ndyttéruutua ja/tai koteloa.

e ViewSonic® ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat ammoniakki- tai
alkoholipohjaisten puhdistusaineiden kaytosta.
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> Saados- ja palvelutiedot

Yhteensopivuustiedot

Tassa osassa kasitellaan kaikkia asiaankuuluvia vaatimuksia ja saadoksiin liittyvia
lausuntoja. Vahvistettuihin vastaaviin sovelluksin viitataan nimikilpitarroilla ja
laitteen asiaankuuluvilla merkinnailla.

FCC-yhdenmukaisuusilmoitus

Laite on FCC-saantdjen osan 15 mukainen. Laitteen kayttoa koskevat seuraavat
kaksi ehtoa: (1) tama laite saattaa aiheuttaa haitallista hairiota, ja (2) taman

laitteen tulee vastaanottaa siihen tuleva hairid, mukaan lukien hairiot, joka voivat
aiheuttaa ei-toivottuja toimintoja. Tama laite on testattu ja sen on havaittu toimivan
digitaalilaitteiden luokan B rajoissa, jotka on maaritelty FCC:n saantdjen osassa 15.

Naiden rajoitusten tarkoitus on tarjota kohtuullinen suoja haitallista hairiota
vastaan, kun laitetta kdaytetdaan asuintiloissa. Tama laitteisto synnyttaa, kayttaa ja
voi sateilla radiotaajuusenergiaa, ja ellei sita asenneta ja kayteta ohjeiden mukaan,
se voi aiheuttaa haitallista hairiota radiotietoliikenteeseen. Laitteen hairiotonta
kayttda ei voida kuitenkaan taata. Jos tama laite aiheuttaa haitallista hairiota radio-
tai televisiovastaanottimissa, jonka voi paatella sammuttamalla ja kdaynnistamalla
laitetta, on suositeltavaa yrittaa korjata hairioita yhdella tai useammalla seuraavista
keinoista:

e Kaanna tai siirra vastaanottimen antennia.

e Siirra laite kauemmaksi vastaanottimesta.

e Liita laite toiseen pistorasiaan niin, etteivat laite ja vastaanotin ole samassa
virtapiirissa.

e Kysy neuvoa laitteen myyijalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Varoitus: Sinua varoitetaan, ettd muutokset tai mukautukset, joita
vhdenmukaisuudesta vastuullinen osapuoli ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voi
mitatoida valtuutesi kayttaa tata laitetta.

Industry Canada -ilmoitus
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

CE-yhdenmukaisuus Euroopan maissa

c Tama laite on EMC-direktiivin 2014/30/EU ja matalajannitedirektiivin
2014/35/EU vaatimusten mukainen.
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Seuraavat tiedot ovat vain EU:n jasenvaltioita varten:

Oikealla nakyva merkki tarkoittaa, etta laite on sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta annetun direktiivin 2012/19/EU (WEEE) ﬁ
mukainen. Merkki ilmaisee vaatimuksen, etta laitetta El saa havittaa
lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava 1

erityiseen kerdyspisteeseen paikallisten saadosten mukaisesti.

Vakuutus RoHS-yhteensopivuudesta

Tama tuote on suunniteltu ja valmistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
annetun direktiivindirektiivin 2011/65/EU mukaisesti (RoHS-direktiivi) ja

sen tunnustetaan olevan Euroopan teknisen mukautuksen komitean (TAC)
julkaisemien enimmaispitoisuuksien mukainen, kuten alla on naytetty:

Ehdotettu Todellinen pitoisuus
enimmaispitoisuus
Lyijy (Pb) 0,1% <0,1%
Elohopea (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Kuudenarvoinen kromi (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polybromatut bifenyylit (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromidifenyylieetterit (PBDE) 0,1% <0,1%
Di (2-etyyliheksyyli) ftalaatti (DEHP) 0,1% <0,1%
Bentsyylibutyyliftalaatti (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutyyliftalaatti (DBP) 0,1% <0,1%
Di-isobutyyliftalaatti (DIBP) 0,1% <0,1%

Tietyt tuotteiden komponentit, kuten ylla on mainittu, on vapautettu RoHS-
direktiivien lisdyksessa lll, kuten alla on ilmoitettu:

e Kupariseos, joka sisaltaa enintaan 4 % lyijya painossa mitattuna.
* Lyijy korkean sulamislampatilatyypin juotteissa (eli lyijypohjaiset seokset, jotka
sisaltavat lyijya 85 % tai enemman painon mukaan mitattuna).

e Sahko- ja elektroniikkakomponentit, jotka sisaltavat lyijya lasissa tai keramiikassa,
muussa kuin keraamisissa eristemateriaaleissa kondensaattoreissa, esim.
pietsosahkadisissa laitteissa tai lasi- tai keraamisessa matriisiyhdisteessa.
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Intian vaarallisten aineiden rajoitus

Vaarallisten aineiden rajoitusilmoitus (Intia) Tama tuote noudattaa "India E-waste
Rule 2011"-saant6a, joka kieltaa lyijyn, elohopean, heksavalentin kromin,
polybrominoitujen bifenyylien tai polybrominoitujen difenyylieetterien kayton
pitoisuuksina, jotka ylittavat 0,1 paino-%:ia ja 0,01 paino-%:ia kadmiumia, paitsi
poikkeuksia, jotka on asetettu sdaannon aikataulussa 2.

Tuotteen havittaminen sen elinkaaren lopussa

ViewSonic® kunnioittaa ymparistoa ja on sitoutunut tyoskentelemaan ja elamaan
vihreasti. Kiitos, kun osallistut alykkaampaan, vihreampaan tietojenkasittelyyn.
Siirry

ViewSonic®-web-sivustolle saadaksesi lisatietoja.

Yhdysvallat ja Kanada:
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Eurooppa:
https://www.viewsonic.com/eu/go-green-with-viewsonic

Taiwan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Tekijanoikeustiedot
Copyright© ViewSonic® Corporation, 2023. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Macintosh ja Power Macintosh ovat Apple Inc:in rekisteroityja tavaramerkkeja.

Microsoft, Windows ja Windows logo ovat Microsoft Corporationin rekisteroityja
tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

ViewSonic® ja kolmen linnun logo ovat ViewSonic® Corporationin rekisteroityja
tavaramerkkeja.

VESA on Video Electronics Standards Associationin rekisteroity tavaramerkki.
DPMS, DisplayPort ja DDC ovat VESA:n tavaramerkkeja.

ENERGY STAR® on U.S. Environmental Protection Agency (EPA):n rekisteroity
tavaramerkki.

ENERGY STAR®-kumppanina ViewSonic® Corporation on maarittanyt, etta tama
tuote on energiatehokkuudeltaan ENERGY STAR® -ohjeiden mukainen.

Vastuuvapauslauseke: ViewSonic® Corporation ei ole vastuussa tahan tekstiin
sisaltyvista teknisista tai toimituksellisista virheista eika satunnaisista tai
seurauksellisista vahingoista, jotka johtuvat taman materiaalin toimittamisesta tai
taman tuotteen suorituskyvysta tai kaytosta.

Tuotteen parantamisen jatkamista silmalla pitaen ViewSonic® Corporation pidattaa
oikeuden muuttaa tuotteen teknisia tietoja ilman ilmoitusta. Taman asiakirjan
tiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Mitaan taman asiakirjan osaa ei saa kopioida, jaljentaa tai siirtaa millaan keinolla,
mihinkdan tarkoitukseen ilman ViewSonic® Corporationilta edelta kadsin saatua
kirjallista lupaa.

VG2456_UG_FIN_1a_20230830
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Asiakaspalvelu

Saadaksesi teknista tukea tai tuotepalvelua, katso tiedot alla olevasta taulukosta tai
ota yhteytta jalleenmyyjaasi.
HUOMAUTUS: Tarvitset tuotteen sarjanumeron.

Maa/Alue

Web-sivusto

Maa/Alue

Web-sivusto

Aasian ja Tyynenmeren alue ja Afrikka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
d1 & (China) WWWw.viewsonic.com.cn B8 (BREhX) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=% (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszinealng www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius | www.viewsonic.com/za/
Amerikat

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la

Eurooppa

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasaKcrtaH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafa www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Rajoitettu takuu
ViewSonic®-naytto

Takuu kattaa:

ViewSonic® takaa, ettei tuotteissa ole takuuaikana materiaali- tai valmistusvikoja.
Jos tuotteessa ilmenee takuuaikana materiaali- tai valmistusvikoja, ViewSonic®
oman harkintansa mukaan ainoana korvauksenasi joko korjaa tuotteen tai vaihtaa
sen samanlaiseen. Vaihtotuote tai -osat voivat sisaltdaa uusia tai kunnostettuja osia
tai komponentteja. Laitteen, osien tai komponenttien korjaaminen tai vaihtaminen
katetaan jaljella olevasta ajasta asiakkaan alkuperaisessa rajoitetussa takuussa eika
takuuaikaa jatketa. ViewSonic® ei tarjoa mitaan takuuta kolmannen osapuolen
ohjelmistolle vaikka se kuuluisi tuotteeseen tai on asiakkaan asentama, millekaan
valtuuttamattomille laitteiston osille tai komponenteille (esim. projektorin lamput).
(Katso lisatietoja: "Mika ei kuulu takuuseen ja mita takuu ei kata"-osa).

Takuun voimassaoloaika:

ViewSonic®—naytdille mydnnetdan 1 ja 3 vuoden valilla oleva takuu ostomaan
mukaan, kaikille osille mukaan lukien valolahteen ja kaiken tyén ensimmaisen
kuluttajan ostopaivasta lahtien.

Keta takuu suojaa:
Tama takuu on voimassa vain ensimmaiselle kuluttajaostajalle.

Mika ei kuulu takuuseen ja mita takuu ei kata:
e Tuotteet, joiden sarjanumero on tehty lukukelvottomaksi, muokattu tai poistettu.
e Vahingot, huonontuminen tai toimintahairio, joka johtuu:

» Vahingosta, vaarinkaytosta, laiminlydnnista, tulesta, vedesta, salamasta tai
muista luonnonilmioistd, tuotteen valtuuttamattomasta mukauttamisesta tai
tuotteen toimitukseen kuuluvien ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

» Jonkun muun kuin ViewSonic®in valtuuttaman tahon korjauksesta tai
korjausyrityksesta.

» Vahingosta tai ohjelmien, tietojen tai siirrettavan tallennusvalineen
menetyksista.

» Normaalista kulumisesta.
» Tuotteen irrottamisesta tai asennuksesta.
e Korjauksen tai vaihdon aikana tapahtuvista tietojen menetyksista.
e Vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteelle kuljetuksen aikana.
e Tuotteelle ulkoisista syista, kuten sahkovirran vaihtelut tai katkokset.
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e ViewSonicin maarityksia vastaamattomien lisalaitteiden tai osien kaytosta.

e Omistajan kayttdoppaassa mainittujen tuotteen saannoéllisen kunnossapidon
suorittamisen laiminlyonneista.

e Kaikista muista syista, jotka eivat liity puutteeseen itse tuotteessa.

e Vahinko, joka aiheutuu staattisista (liikkumattomista) kuvista, joita ndytetaan
pitkia aikoja (kdaytetddan myos nimitysta kuvan palaminen).

e Ohjelmisto - mika tahansa tuotteeseen sisaltyva kolmannen osapuolen
ohjelmisto tai asiakkaan asentama.

e Laitteisto/Lisavarusteet/Osat/Komponentit — Valtuuttamattomien laitteiston,
lisdvarusteiden, kulutusosien tai komponenttien asennus (esim.projektorin
lamput).

e Nayton pinnoitteen epaasianmukaisesta puhdistuksesta johtuva
vahingoittuminen tai vaarinkaytto, kuten kuvattu tuotteen kayttéoppaassa.

e Tuotteen irrottaminen, asennusta ja asetuksen palveluveloitukset, mukaan lukien
tuotteen seinakiinnitys.

Palvelun saaminen:

e Saadaksesi tietoja takuunalaisesta huollosta, ota yhteytta ViewSonic®-
asiakastukeen (Katso lisatietoja "Asiakaspalvelu"-sivulta). Sinun on esitettava
tuotteen sarjanumero.

e Takuuhuollon saamiseksi sinun on esitettava: (a) alkuperdinen, paivamaaralla
varustettu myyntikuitti, (b) nimesi, (c) osoitteesi, (d) ongelman kuvaus ja (e)
tuotteen sarjanumero.

e Toimita tai laheta tuote, rahti etukateen maksettuna, alkuperaisessa
pakkauksessa valtuutettuun ViewSonic®-huoltokeskukseen tai ViewSonic®ille.

e Ota yhteytta ViewSonic®iin saadaksesi lisatietoja tai lahimman ViewSonic®-
huoltokeskuksen nimen.

Epasuorien takuiden rajoitus:

Takuita, ilmaistuja tai epasuoria, jotka ulottuvat tahan kuvaukseen sisaltyvia
pitemmalle, mukaan lukien epdsuora takuu myytavyydesta ja sopivuudesta tiettyyn
tarkoituksiin, ei ole.
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Vahinkojen pois sulkeminen:

ViewSonicin vastuu rajoittuu tuotteen korjauksen tai vaihdon kustannuksiin.
ViewSonic® ei ole vastuussa:

e Vahingosta muulle omaisuudelle, joka aiheutuu mista tahansa tuotteen
viasta, vahingoista, jotka perustuvat vaivaan, tuotteen kayton menetykseen,
ajan menetykseen, voittojen menetykseen, liiketoimintamahdollisuuksien
menetykseen, goodwillin menetykseen, liiketoimintasuhteiden hairidihin tai
muihin kaupallisiin menetyksiin, vaikka tallaisten vahinkojen mahdollisuudesta
oltaisiin ilmoitettu.

e Mitka tahansa muut vahingot, joko satunnaiset, seuraukselliset tai muut.
e Kaikki muun osapuolen vaateet asiakasta kohtaan.

e Jonkun muun kuin ViewSonic®in valtuuttaman tahon korjauksesta tai
korjausyrityksesta.

Osavaltion lain vaikutus:

Tama takuu antaa sinulle erityisia laillisia oikeuksia, ja sinulla voi olla muita
oikeuksia, jotka vaihtelevat osavaltioittain. Jotkut osavaltiot eivat salli oletettujen
takuiden rajoituksia ja/tai ei sallita satunnaisten tai seurauksellisten vahinkojen pois
sulkemista, joten ylla olevat rajoitukset ja pois sulkemiset eivat ehka koske sinua.

Myynti Yhdysvaltojen ja Kanadan ulkopuolella:

Ota yhteytta ViewSonic®iin tai paikalliseen ViewSonic®-jalleenmyyjdaan saadaksesi
takuutietoja ja palvelua ViewSonic®-tuotteille, jotka on myyty Yhdysvaltain ja
Kanadan ulkopuolella.

Taman tuotteen takuuaika Manner-Kiinassa (paitsi Hongkong, Macao ja Taiwan) on
Kunnossapitotakuukortin kayttéehtojen mukainen.

Takuun taydet tiedot kayttajille Euroopassa ja Venajalla, |10ytyvat osoitteesta:
http://www.viewsonic.com/eu/ kohdassa "Tuki/Takuutiedot".

Nayton takuuehtomalli UG:ssa
VSC_TEMP_2007
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